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Introducere

Va multumim pentru achizitionarea vehiculului electric cu patru roti MOVE ECO si pentru

increderea acordata produselor noastre. Pentru a beneficia de o utilizare in conditii optime

de siguranta si confort, va recomandam sa parcurgeti cu atentie toate instructiunile si
informatiile continute in acest manual inainte de prima utilizare. Siguranta si protectia
dumneavoastra depind atat de vigilenta personala si de cunoasterea procedurilor corecte
de operare, cat si de intelegerea caracteristicilor tehnice si a performantei vehiculului.
inainte de fiecare utilizare, verificati starea generalad a vehiculului; €fectuarea periodica a
operatiunilor de intretinere este esentiala pentru functionarea sa‘corespunzatoare.

Pentru operatiunile de service sau reparatii, va rugam-sa contactati departamentul
specializat de intretinere al companiei noastre. O intretin€ére corecta si regulata va va ajuta
s& mentineti vehiculul la nivelul maxim de performanta. Acest manual de instructiuni va
explica in detaliu metoda de functionare corectd; simpla intretinere, metoda de reglare si
exploatarea corectd a vehiculului cu patru reti MOVE ECO.

Considerent important

Acest tip de vehicul electric cu patru roti este proiectat pentru utilizare de catre un sofer
si un ocupant. Este interzisa depaslrea incarcaturii maxime autorizate a vehiculului
speC|f|cata in acest manual.

Acest tip de vehicul electric pe patru roti este proiectat exclusw pentru deplasarea pe
drumuri asfaltate’ si in stare buna. Utilizarea vehiculului pe/ suprafete neasfaltate,
denivelate, pietruite sau pe teren accidentat nu este recomandata si poate avea
consecinte semnificative asupra functionarii acestuia. '

Conducerea pe astfel de drumuri poate afecta in mod__.-direct sistemul de directie si
ansamblul de suspensie, deoarece aceste componente nu sunt concepute pentru a
absorbi socurile gi vibratiile generate de suprafetele neregulate. Expunerea repetata la

‘aceste —conditii -poate provoca uzurd prematura, scaderea stabilitatii vehiculului,

diminuarea confortuluita rulare si, in unele situatii, deteriorari structurale ale elementelor
mecanice.

Este important de mentionat ca orjce uzura prematura, avarie sau defectiune rezultata din
utilizarea vehiculului pe drumuri neconforme cu destinatia sa (neasfaltate, denivelate,
pietruite) nu face obiectul garantiei si nu va fi acoperita de producator.

Pentru mentinerea performantei, fiabilitatii si sigurantei in exploatare, vehiculul trebuie
utilizat exclusiv in conditile pentru care a fost proiectat si intretinut conform
recomandarilor producatorului.

Nerespectarea instructiunilor poate duce la vatdmari corporale sau deteriorarea
echipamentului. Acest manual de instructiuni trebuie pastrat si respectat in permanenta.

In cazul in care vehiculul intré in posesia altui proprietar, acest manual trebuie transferat

noului proprietar.



“@¥ Declaratie de conformitate

Acest vehicul este destinat sa functioneze pe drumurile publice si se livreaza
impreuna cu Certificat de Conformitate European si Carte de identitate a
vehiculului (CIV) emis de Registrul Auto Roman ( RAR)

Instructiuni de utilizare in siguran;é’i

Ghid de utilizare in siguranta

Este strict interzisd conducerea vehiculului in stare de obosela. |
P
Este strict interzisa conducerea vehiculului cu oglinda exterioaré pliata.

Reglati scaunul in pozitia corecta |na|nte de a conduce.
Fiti deosebit de atenti la conducere in intersectiile rutiere, |ntrar|Ie si iesirile din
parcari si benzi. 3

6. Respectati limitele de V|teza si nu conduceti niciodata cu ma| mult decat viteza
specificata. p /

7. Drumurile acmdentate pot deteriora structura caroseriei dln cauza suprafetelor
neuniforme ale acestora /

1
2
3. Este strict interzisa utilizarea unui telefon mobll in timpul conducern
4
5

N,
N

8. Asigurati-va ¢4 verificati nivelul de curent electric din bateru |na|nte de aconduce.

9. Nuva aproplatl prea mult de alte autovehicule in tlmpy{ conducerii.

Avertizari , /

Este strict interzisa patrunderea apei in componentele electrlce in special in unitatea
decontrol (controller). in timpul operatiunilor de c/uratare nu utilizati jeturi de apa sub
-"’presmne deoarece acestea pot deteriora componentele electrice si pot compromite
siguranta vehiculului. :

Atunci cand indicatorul nlvelulut de baterle ajunge la o singura linie (sau cand
voltmetrul afiseaza 58V), acumulatorul trebwe incarcat imediat. Continuarea utilizarii
vehiculului in aceasta stare poate provoca deteriordri semnificative si ireversibile ale
bateriei. De asemenea, este strict interzisa atingerea mufei de incéarcare in timpul
functionarii sau incarcarii, deoarece exista risc de electrocutare.

Va rugdm sa parcurgeti cu atentie instructiunile si recomandarile referitoare la
utilizarea si intretinerea acumulatorului, prezentate in detaliu la pagina 27 a acestui
manual.



=  Cuplarea reductorului

Diferentialul este  DECUPLAT (HIGH) CUPLAT (LOW)

echipat cu reductor
(treapta LOW) pentru a _ &
faciliza urcarea pe \
drumurile cu inclinatie

mare, Si pentru
transportul de greutate
mai mare decat |

greutatea soferului.
Este OBLIGATORIU ca |
atunci cand doriti sa @
schimbati treapta de © i
viteza: LOW (mic)/ HIGH (mare) veh|cquI sa fle Oprlt pe loc, in caz contrar se poate
defecta diferentialul, aceastd avarie nefiind acoperita de | garantie!
Treapta LOW (treapta mica atunci cénd__ma’heta de viteza este in pozitie orizontald) se va
utiliza la urcare foarte abrupta indiferent de incércétura transportata sau la transportul
unei incarcaturi mai mari de 100-kg + sofer (75 kg) pe drum drept,

Treapta HIGH (treapta mare-atunci cdnd maneta de viteza este in pozitia verticald) se va
utiliza DOAR pe drum drept cu o incarcatura de pana in 100 kg + sofer (75 kg).Cénd parcati,
este FOARTE IMPORTANT, sa comutati cheia din contact in p02|t|a OFF (triciclu oprit), in
acest fel, evitati evenimente nedorite.

Atentie! /N
Este permis& o capacitate de incarcare de 290 kg . in cazul in care vehlculul este
supraincarcat, va fi afectata autonomia, stabilitatea $|'_manevrab|I|tatea acestuia.

Este OBLIGATORIE folosirea reductorului (treapta LOW), in permanentd, in timpul
transportului oricarei greutati mai mari /de 100kg fatd de greutatea soferului (75kg)
indiferent de inclinatia drumului parcurs:”

Risc defectare motor!



Instructiuni generale pentru utilizare

= Verificarea inaintea utilizarii
[nainte de fiecare utilizare, vehiculul necesitd o verificare de rutina, pentru a se asigura

conducerea in regim de siguranta.

Anvelopele

Presiunea in anvelope (260 Kpa; 2,6bar) trebuie verificatad si reglata in mod regulat.
Verificarea presiunii in anvelopa se poate efectua numai cand‘anvelopa este rece. Dac3
presiunea in anvelope este prea mare, suprafata anvelopé'i va fi uzatd excesiv si va
prezenta risc de accident. Daca presiunea in anvelope este prea scazuta, anvelopa va
aluneca sau va iesi de pe janta. :

Avertizare:

Folosirea unei anvelope trecute de marcajul I|m|te| de uzura va afecta aderenta vehiculului
cu solul, cauzand un risc foarte mare de accident.

Verificati intotdeauna daca in anvelopa nu exista perforatii, mai ales daca sesizati pierderi
de presiune.

Verificati suprafata d,_e"rulare pentru taieturi, cuie sau alte obiecte ascutite. Inspectati
marginea jantelor pe’htru indoituri sau deformari. :

Franele _ \

Verificati functionarea sistemului de frénare inainte de utlllzarea vehiculului pe drumuri
publice. Asigurati-va ca pedala de frana nu este moale si ca vehlculul seopreste in conditii
de sigurantd.Pentru a reduce viteza vehiculului, mai intai eliberati acceleratia si folositi
forta de franare adecvata in functie de situatia specifica.

Avertizare : d

“0 atentie deosebita trebuie acordats atunci cand conducetl pe suprafete umede sau moi
siin condrgu de ploaie, indiferent daca franati, accelerati sau virati

Atentie!

cand coborati pe o panta abrupta trebwe mai intéi sa eliberati acceleratia sisa
utilizati frana rotilor din fata si din spate pentru a reduce viteza.

Evitati frdnarea excesiva in curbe.




Nivelul acumulatorilor

Porniti contactul si urmariti pozitia indicata de indicatorul de tensiune.

Vehiculul ar trebui sa fie pus la incarcat atunci cand este aproape de pozitia marcajului
rosu al indicatorului de tensiune (58V).

= Dupa utilizare

Operatiunea de parcare

Odata ce vehiculul a fost parcat in pozitia dorita, puneti contactul in pozma OPRIT si

trageti in sus maneta de parcare. y |
Nu parcati vehiculul pe suprafete inclinate , sau daca este,r’recesar aturiC| trebuie parcat
pe diagonal, si nu pe sensul de coborare/urcare. e -

-
-
-
P
p

Alarma Anti-Furt

Usile trebuie blocate folosind telecomanda sau chela si frana de parcare trebuie
actionata. Nu lasati niciodata chelam ‘contactul de pornire.

-

Atentie! /
Oprltl comutatorulgeneral de langa soclul de incarcare dacd produsul va
stationa o perloada mai lunga de timp pentru a prevenii descarcarea
acumulatorllor din cauza modulului de alarma. J

In caz contrar pot aparea daune permanente la acumulator care nu sunt
acoperite de garantie! /S N\




@7 Specificatii tehnice

Categoria L6e-BP
L=2535 mm
Gabarit vehicul :l:ggommmm
Aeroterma Incalzire / | DA
Viteza maxima 2/5/'km// h || 45km/h
Autonomie 80 Km
Tip acumulatori 60\}/80Ah VRLA
Cantitate agum"u'lg;c’o ri 5 buc
Tncé/yeérefacumulatori 81 Oh@12A
G reutate vehicul 322 kg
Greutate totala maxima admisa \ 61/3 kg
Tip motor DC fara perii
| Putere motor 2000W
pe fata: disc

Sistem franare”

pe spate: disc

Dimensiune roti

fata: 135/70 - 12
spate: 135/70-12

Transmisie

Diferential spate

Unghi urcare

<18 Grade




Schita lumina fata

[SEM NALIZARE
OGLINDA

“¢%¥ Prezentare vehicul

SEMNALIZARE
FATA |/
| |
/ /
Schita lumina spg{e 7N
.’f . /( /’]
- e NI —REFLECTORIZANT)
- LUMINA
o MARSARIER
tlém}/-\ T SEMNALIZARE]
FRANA J s T SPATE
LUMINA| /| & R _ .
POZITIE[ T- —&3 LUMINA NUMAR]
— mm— INMATRICULARE
REFLECTORIZANTY{" /=~
: : TR N




1.
2.

Prezentarea generala a bordului

D DR @ ©6

))
Nd

\“‘“’ 7 .

14

Spalator parbriz py /
Buton pornire/oprire rpuitlmedla Tineti apasat 5 secunde pentru a porni. Dupa

pornire, apasati o smg/ura data pentru a schimba intre radio, blqetooth player audio,

player video. / /

3. Buton media a’nterlor (post radio, player audio, player wdéo)

4. Buton medla urmator (post radio, player audio, player wdpeo)

5. Volum med|a+ / L /’

6. Volum medja -

7. Aer ventllata,‘il Atentie!

8. Aeroterma | g -

Aerotérma reprezinta un consumator
g Comutator Iumlnl Sl direct asupra acumulatorilor, fapt
i ilor,

*10. Treapti viteza 3 (INACTIV)) B up - umu o P
— ntr r r

11. Treapta viteza 1 (INACTIV) - be ‘:C"f‘ ¢ 05’5' eaf_‘ces f'a e

12. Contact de pornire cu buton si chele 'mE_aC Ia _m mod negativ atanomid

13. Comutator selectare dlrectle\ 4 venieuidl.

14. Port USB




/

Tablou de bord

1. Indicator semna{lzare sténga si dreapta/ indicator mod avane —
2. Indicator directie deplasare: D — mers inainte, P — neutru, R merq inapoi (camera
de marsarier se deschlde automat pe afisaj) \\ J
3. Indicator pentru luminile de drum (faza lungé)
4. Indicator ,,READY" vehiculul este pregatit pentru deplgsare atunci cand acesta este
verde ‘ S
5. Afisaj curent dlsponlbll 7
yd
6. Indicator volum media v
7. Afisaj digital de vitezd a vehlcululw
8. Odometru vehicul
9. Afisaj tensiune acumulator

Spalator parbriz

Buton actionare spalator parbriz
Umplere rezervor lichid parbriz

N —

10



= Bloc lumini

OFF: in aceasta pozitie, toate luminile

sunt oprite
—pD Q= - In aceasta pozitie sunt

pornite luminile de stationare, luminile

spate si luminile instrumentelor de bord

'S - in aceasta pozitie sunt pornite )
= Juminile de intalnire, luminile
spate si luminile instrumentelor de bord

QE - lumini de drum (faza lunga)

= Comutator de semnalizare

Pentru a semnaliza Ia stanga apasati pe comutatorul de

control al farurilor.
Pentru a semnallza la dreapta, ridicati comutatorul de

control al farurllor ]

= Maneta dé control a stergatoarelor

Comutatorul stergatoarelor are 3
trepte oprit, treapta joasa , treapta
“rapida. —

Nu actionati stergatorul candparbrizul™
este uscat, deoarece lamelele
stergdtoarelor se pot deteriora)
prematur.

PUSH

WASH *

11



= Butonul comutatorului de directie

Comutatorul de viteze are 3 trepte. Pentru a selecta
treapta dorita, rotiti comutatorul.

R: céand se afla in pozitia R, vehiculul ruleaza inapoi si
camera de marsarier se deschide automat.

N: cand este in pozitia N, sistemul de alimentare nu
mai functioneaza.

D: cand se afla in pozitia D, vehiculul ruleaza inainte.

y

= Contactul de pornire cu buton si cheie -

Vehiculul poate fi pornit atat folosind cheia din
contact, cat si prin apasarea butonului din contact.
Introduceti cheia in contact si rotiti-o in pozitia de
pornit.

Dacéa doriti s& porniti masina fara a folosi cheia,
asigurati-va ca masina este deblocata apasand
butonul 8 de pe telecomanda si apasati pe
contact.

Pentru a opri masina, tineti apasat pe contact timp
de 3 secunde. |

secunde.

_~ Telecomanda si cheia
Cand este apasat butonul, 8 b.lo'(::a're\_a vehiculului este activata sila

apasarea butonului 8 vehiculul égte deblocat.

Vehiculul se poate porni prin apasarea butonului de , doua ori. Se
apasa odata scurt, dupa care se tine apasat timp de 3 secunde. Pentru
oprire, apasati butonul de blocare sau deblocare.

12



= Frana de parcare

in cazul in care vehiculul este dotat cu frana de parcare electrica, va rugam sa luati la
cunostinta urmatoarele:

Blocare: Ridicati butonul de la parcarea electrica timp de
aproximativ 1 secunda. Asigurati-va ca indicatorul din buton /

se face rosu pentru a indica activarea franei de parcare. /
/
y @ |
. /, . ~
Deblocare: Apasati butonul de la parcarea e}eétrlca.
Indicatorul din buton se face verde. )y
Atentie! <

-
s

Frana de parcare nu are senzor de frana activ, astfel trebuie sé va asigurati ca
nu folositi acceleratia in momentul in care indicatorul din butbn este rosu.

Risc supraincalzire motor'

ASIGURATI-VA CA/?RANA DE PARCARE ESTE ACTIVA INAINTE DE A
PARASII MASINA /

A

/ |'IIrJ \I\'l
n cazul in care vehlculul este dotat cu frana de parcare manuaLa va/rugam sa luati
la cunostinta urmatoarele

.""

Blocare: Ridicati tnaneta franei de parcare.

/ — 7

Deblocare: Apasati butonul de” deb1ocare din
capatul ménerului si coboréti maneta |

/
yd

Atentie!

Frana de parcare spate nu are senzor de frana activ, astfel trebuie sa va
asigurati ca nu folositi acceleratia in momentul in care maneta este
ridicata. Risc supraincalzire motor!

ASIGURATI-VA CA FRANA DE PARCARE ESTE BLOCATA INAINTE DE A
PARASII MASINA.

13



= Interfata de incarcare

Cénd indicatorul de baterie afiseaza baterie
descarcata, deschideti portul de incarcare si
conectati alimentarea externa la portul de
incarcare.

Atentie!

Evitati contactul cu bornele portului de
incarcare folosind mainile sau obiecte
metalice, deoarece exista risc de
electrocutare.

=  Comutator general

Ccand intrerupatorul
general este in pozitia 1,
alimentarea este pornita

si masina poate fi
folosita. @
Cand intrerupatorul

general este in pozitia 2, 2 © @)
alimentarea este oprita,

Jjar masina nu poate fi ®

“folosita.

/
/

Acumulatorul nu poate fi incarcat dacd comutatorul general este in pozitia 2.

14



= [ncarcitorul

Cand bateria este sub 90%, indicatorul
luminos va fi rosu. De la 90%
indicatorul luminos va fi verde
intermitent. Tn acest moment se poate
intrerupe incarcarea, sau asteptati pana
la incarcarea completa.

Cand incarcarea la baterie este la

100%, indicatorul luminos va fi verde.

Masuri de precautie la incarcare _ /
Va rugam sa luati la cunostlnta mstructlunlle si recomandarile pentru
acumulator de la pagina 27}~ :

utilizat, acumulatorul trebuie incircat odata pe luna.

Anu selasala mcarcat mai mult de 12 ore! In cazul in care vehlculul nu este

Este strict |nterZ|sa utilizarea unui alt incarcator decat cel furnlzat de producator.
incarcatorul trebme sa fie plasat intr-o pozitie bine ventllata i‘n tlmpul incarcarii.

II \\._ - /
=Scaun reglabil |
“ Pozitia scaunului poate fi reglata prin’ rldlcarea
parghiei de reglare 1. N\
Unghiul spatarului poate fi reglat Jprin ridicarea
parghiei de reglare 2.
3 )

* incuietoarea usii

Vehiculul este echipat cu sistem inchidere usi
centralizata. Usile se pot debloca din cheie

apasand butonul 8 ,sau introducéand cheiain

incuietoarea de la maner. L

15
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=  Deschiderea/ inchiderea usilor si a geamurilor

Céand va aflati in masin3,
trageti de ménerul 1 pentru a
deschide usa.

Pentru a bloca sau debloca
usile din interiorul masinii,
apasati pe butonul 2.
Geamurile de sticla de pe
ambele usi ale masinii sunt
ajustate electric. La apasarea
butonului 3, geamul coboara.
La ridicarea butonului , geamul
urca.

= Qglinzile laterale

Oglinzile laterale sunt rabatabile si reglabile manual.
Reglajul oglinzilor se face dupa ce s-a stabilit pozitia corecta
in scaun. Acestea vor fi reglate astfel incat soferul ,fara a-si
misca corpul, sa vada partile laterale ale masinii.

|
[

|'I
|

= Pedalade f*én“ si pedala de acceleratie

| /

\
1. Pedala acceleratie 4
T A //
~2.Senzor frana _
3. Pedala frana T\

| .]
O atentie deosebita trebuie acordatd atunci céand
conduceti pe suprafete umede sau moi si in conditii de

ploaie, indiferent daca franati, accelerati sau virati.

Atentie!

Céand conduceti pe o panta abrupta, trebuie mai intai sa eliberati acceleratia si sa utilizati frana
pentru a reduce viteza.

Céand conduceti pe drum alunecos sau in curbe, nu folositi franele in exces pentru a evita
pierderea controlului.

16



=  Folosirea acumulatorului

Acumulatorii pot fi folositi la temperaturi intre -15° Celsius si 45° Celsius, cel mai
indicat fiind la +20° (+/- 5°) Celsius. In caz contrar energia acumulatorilor va scidea
mai repede, datoritd capacitatii scazute. in zilele friguroase de iarna sau in zonele
geografice cu temperaturi scazute veti observa cad acumulatorii se consuma mai
repede, acesta fiind un lucru normal. A

Astfel, la o temperatura mai joasa de 0° Celsius, autonomia tr|C|cIuIU| poate fi mai
scazuta cu pana la 50% din autonomia maxima declarata. AcumUIatoru reprezinta una
din partile cele mai importante ale vehiculului, prin urmare vafugam sa aveti grija de
intretinerea acestora, iar atunci cand martorul din bo_rd va indica consumarea
acumulatorilor este necesar s& puneti triciclul la incarcat: '

Atentie! e

Autonomla maxima declarata a fost calculata cuo greutate a soferulw de 75KG
in conditii favorabile de exploatare. Prifi conditii favorabile de_ exploatare se
intelege drum drept, fara inclinatii; fara greutate suplimentara fatd de cea a
soferului, la temperatura amblentala de +20° Celsius, cu V|teza maxima de
deplasare 25km/h, fara epriri.

In cazul in care tr|01c1ul este utilizat pe drum cu aderenta scazuta si/sau cu
inclinatie mai mare de 1% , cu sau fara incarcatura (fara a depasi greutatea
maximé autorizata), sau pe drum drept cu incarcaturs (fard/a depasi greutatea
maxima autorizatd) la o temperatura ambientald mai scazutd de +20° Celsius
sau viteza de deplasare mai mare de 25km/h, autonomla tr|C|cIuIU| va fi
impactata negatlv AR 4

.

= Sistemul de directie

>

1. Rotltl voIanuI la_stanga si la dreapta pentru a seta directia de mers. Volanul se
foloseste cu ambele maini; insa mana stanga va fi mai ferm pozitionata decat mana
dreapta o
2. La intoarcerea la dreapta, mana stanga impinge volanul in directia inainte,
mana dreapta asista volanul in directia inapoi pentru a ajunge la pozitia de dlrec’gle
dreapta.
3. Laintoarcerea la stdnga, mana dreapta impinge volanul in directia inainte si ména
sténga asista volanul in spate pentru a ajunge la pozitia de directie stanga.
4. Atunci cand conduceti pe un drum drept, cele doua maini trebuie sa tina volanul
ferm si sa corecteze oricand directia pentru a mentine vehiculul in linie dreapta.
5. Nu rotiti volanul dupa ce vehiculul se opreste. Cand conduceti pe drumuri
denivelate, tineti volanul ferm cu ambele maini! in caz contrar se poate pierde controlul
asupra vehiculului, provocand un accident.
6. Nu eliberati volanul in timpul deplasarii. Mentinerea permanenta a ambelor maini
pe volan este obligatorie, intrucat exista un risc major de producere a accidentelor.

17



‘&7 Probleme ce pot sa apara

Depanare simpla

si identificarea acestora

Defectiune

Cauza defectiunii

Remediere

Vehiculul nu se
poate conduce

Contactul de pornire este

in

pozitia ,OPRIT" sau butonul de
viteza este in pozitia neutra

Rotiti cheia in contactul de
pornire in pozitia ,,E-'ORNIT"

y.

Bateria este descarcata

Reincarcare baterie

Punte legatura baterie

corodata sau slabita

Curatat si strangere borne punte de

"Jlegatura

Cablul contactului cu ch__ej.e--é'é"te

deteriorat

Conectati firele si reparatl cablul
cheii '

Comutato[ul-'dé acceleratie

este deteriorat

Inlocuiti comutatorul

Defectiune a motorului

Verificati piesa defecta pentru

reparatll Sau InIOCUItI presa

Contact slab al

incarcatorului

Sunet : h

R Uzura rulmentilor in motor inlocuire rulmentl motor
anormal in ’ A
timpul
conducerii Deteriorarea motorului Reparare sau inlocuire motor

’ | Verificati defectiunea
|Incarcator deteriorat incarcatorului, reparati sau

Bateria nu inlocuiti incarcatorul
poate fi
incarcata

Conectati corect mufa

incarcatorului

Bateria este deteriorata

Inlocuiti bateria

Descarcare excesiva a
bateriei

Verificati sau inlocuiti bateria
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Suspensie si sistem de directie

Defectiune

Cauza defectiunii

Remediere

Uzura neuniforma a
anvelopelor

Presiunea in anvelope este
prea scazuta

Umflati la presiunea
barometrica recomandata

Directia nu este flexibila
(oscileaza, tremura sau
vibreaza)

Presiune neuniforma de
umflare a pneurilor

Reglati preésiunea de umflare a

/ \
anvelopelon
//p |

Piulita de blocare a volanului

este slabita
Vi

T
P 1

|
/St’rénge‘gi piulita de blocare
/ |

Piulita de blocare a coloanei
de directie slabjta”

Strangeti p,.iuli';a de blocare

Roﬁgté’afescentraté

Reparati sau inlocuiti roata

Piulite prezoane roti
destranse

Stréng,.é‘gi piulitele

Deviatia franei |

Presiune neuniforma de
umflare a pneurilor

Reglati presiunea de umflare a
anvelopelor |
/NS

Forta de franare neuniforma a
rotilor 4

Verificare sistem franare

Forta de franare nu este
suficienta

__uzate

Placutele de fréna smﬁ foarte

Inlocuiti placute de frana

Furj;-dﬁﬂlié-ﬁ‘lq de frana prezinta
scurgeri si/sau lichid de frana
insuficient

Strangere sau inlocuire furtun de
frana;aerisire sistem frénare si
completare cu lichid de frana

Placute frana sau
disc frana
contaminate cu ulei

Folositi spray
curatare disc frana
pe suprafata

contaminata
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Sistem de control electronic

Defectiune

Cauza defectiunii

Remediere

Contactul de pornire este
in pozitia ,PORNIT” ,dar
display-ul nu este
alimentat iar contactorul
nu are sunetul ,click”

Comutatorul cu cheie
deconectat

Reparatie sau inlocuire

Cutia de control a comutatorului
de intrerupere a curentului este
deteriorata

fnlocuire /\

y
/

/

Polaritatea acumulatorului este
inversata

Sch,irﬁba‘;i polaritatea

#
|

Contactul de pornire este
in pozitia ,PORNIT,
display-ul are alimentare
iar contactorul are sunetul
sclick”, insa vehiculul nu
porneste

Maneta franei este ridicata /

Coboréati maneta

Butonul schimbatorului este
deteriorat o«

Inspectie, reparatie, inlocuire

Defectarea acceleratiei

Verificati pieéa defecta pentru
reparatie sau inlocuire

Defectarea contactului
contactorului

Verificati piesa defecta pentru
reparatie sau inlocuire

Eroare regulator de viteza

Verificati piesa defecta pentru
reparatie sau inlocuire

Defectiune a motorului

Verifiq‘é’;i piesa'defecta pentru
reparatie sau inlocuire

Controlerul este umed/mod
protectie

Inspectie, uscare

.

Vehiculul se opreste

~uneori

Conector de circuit slabit

i

Stréngeti conectorul si conectati
firele

Vehiculul se opreste la
pornire

Defectiunea motorului

Verificati piesa defecta pentru
reparatie sau inlocuire

Putere redusa /

incarcare baterie
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Informatii suplimentare

= Depozitarea vehiculului

Pentru a stoca vehiculele electrice pe o perioada lunga de timp, de exemply, iarna, sunt
necesari mai multi pasi pentru a preveni defectiunile sau deterlorarea pieselor cauzate
de neutilizarea pe termen lung. /

in plus, sunt necesare unele lucrari de intretinere inainte de pregatlrea 'depozitarii, altfel
lucrarile de intretinere sunt adesea uitate atunci cand vehlcuIUI electrlc este utilizat din
nou. y

- PUNETI COMUTATORUL GENERAL iN POZITIA DE OP/RIT in cazul i |n care vehiculul va
stationa pe o perioada mai lunga de o luna. [PAGJNA 14] |

- Acoperiti vehiculul electric cu o husa pentru’ masma
- Daca timpul de depozitare a depasﬁ 12 luni, uleiul de angrenaj al puntu trebuie inlocuit
- Incarcati, daca este necesar, bateria

- Efectuati toate inspectiile” inainte de conducere, mai intai testati masina electrica la
viteza mica pentru o perioada de timp in zonele in care traflcul nu este aglomerat
pentru a va aS|gura S|guranta

= |dentificarea Vehiculului

—
W

© Shandana Dygaing Vah e Tethnokor Co. Lt O

E E 086-16-18-949

i 019612(02) 0610681
e 502 8A/AUT=1

01.85 25 km/h max 910ksO

Placuta de identificare VIN este situata pe scaunul
. soferului, in partea dreapta. Aceasta arata seria
“-sasiului, numé&rul modelului, puterea nominal

,viteza maxima, greutatea maxima autorizata.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

CU VALABILITATE DOAR PE TERITORIUL ROMANIEI

Stimate Client,

La achizitia produsului va rugam s va asigurati ca ati primit:

1. Documente fiscale (factura fiscald/bon fiscal, dupa caz)

2. Manual/instructiuni de utilizare in limba roméana

3. Certificat de garantie

Declaratie de conformitate:

Noi, SC MOVE ECO SRL, cu sediul in localitatea Haieu, str. Trandafirilor, nr.13; Judetul Bihor, inregistrata la
Registrul Comertului cu J05/08/2017, C.U.I RO 36472365, asiguram, garantam si declardm pe propria
raspundere, conform prevederilor legale privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata,
sanatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca produsele comeruahzate de catre societatea noastr3,
nu pun in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu produc. un impact negativ asupra mediului, sunt
conforme cu normativele europene si internationale aphcablle,,respectand directiva 65/2011/UE cu privire la
utilizarea anumitor substante periculoase si Legea HG 322/2013 cu privire la respectarea normelor RoHS si
sunt in conformitate cu normele europene de calltate EN 55022:2010 + A C:2011; EN 55024:2010; EN 61 000-
3-2:2014; EN 61000-3-3:2013.

Garantia comerciala este de 15 zile si este acordata in conditiile specificate in declaratule referitoare la
garantie si in publicitatea aferenta. _

Garantia pentru conformitate este acordata pe o perioada de 24 luni sau 8.000 KM (oricare din aceste doua
limite sunt atinse, va duce la expirarea perioadei de garantie) in conditiile respectarii indicatiilor privind
intretinerea, transportul, manipularea, depozitarea, instalarea si exploatarea recomandate de vanzator in
documentele insotitoare produsului. Garantia de conformitate acordata pentru acumulatori, motor si
controller este de 24 luni sau 8.000 KM total parcursi in conditiile respectarll lndlcatulor si recomandarilor
din manualul de utilizare.

in cazul produselor echipate cu reductor (treaptd mecanica de cuplu), se preCIzeaza in mod expres ca limita
totala de 8.000 km se calculeaza cumulativ, indiferent de modul de ut|I|zare aI vehlcululm (cu sau fara
utilizarea reductorului), fara a se face distinctie intre regimurile de exploatare

Garantia de conformitate functioneaza doar in cazul respectarii tuturor condltulor prezentate in manualul de
utilizare.

Pe parcursul termenului mentionat furnizorul Move Eco S.R.L. se obllga sa inlature lipsa de conformitate prin
reparare, inlocuire sau returnarea contravalorii produsului, in functie de rezultatul evalurii produsului de cétre
service-ul autorizat, in termenul de maxim 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu deficient3,
“in conformitate cu prevederile legale 0.G. 21/1992(r) si OUG14/2021 privind vanzarea produselor si garantiile
asociate acestora. Perioada medie de utilizare a produsului este de 2 ani sau 8.000 KM in conditiile respectarii
indicatiilor privind intretinerea, transportul, manipularea, depozitarea, instalarea si exploatarea. Reclamatiile
facute in perioada de garantie de catre cumparator\vor fi luate in considerare numai in cazul in care se face in
scris la adresa de mail service@moveeco.ro sau prin formularul RMA de pe site www.moveeco.ro .
Cumpdératorul are obligatia prezentarii facturii/bonului de casa si a certificatului de garantie avand toate
rubricile completate si a produsului predat.

Service-ul autorizat sau angajatii special delegati in teren ai S.C MOVE ECO S.R.L., cu adresa in com.
Sanmartin, sat Haieu, str.Trandafirilor, nr.13, Bihor reprezinta singura unitate autorizata si agreata pentru
repararea produsului ce prezinta lipsa de conformitate, pentru efectuarea reviziei tehnice, precum si
eventualele lucrari de reparatie. Revizia tehnica este obligatorie si se efectueaza la 12 luni, clientul suportand
costurile cu deplasarea reprezentantului Move Eco in cazul in care interventia are loc la domiciliul/sediul
clientului, manopera/ora si contravaloarea consumabilelor inlocuite. Aceasta revizie tehnica presupune atat
verificarea amanuntita a produsului dvs. cat si operatiuni de reglaje frane si schimbatoare de viteze (in cazul
in care produsul are aceasta dotare), curatare si ungere sisteme de angrenare, si alte operatii necesare.
Rezultatul reviziei efectuate se consemneaza in certificatul de garantie respectiv in formularul de revizie, de
catre reprezentantul producatorului. Neefectuarea reviziei recomandata de catre producator si de catre
reprezentantii autorizati ai acestuia duce la scoaterea din garantie a produsului !!
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantia se pierde daca se constata interventia persoanelor neautorizate asupra produsului sau in conditii
ce contravin normelor si normativelor in vigoare in Romania, precum si in cazul utilizarii si intretinerii
necorespunzatoare, cu exceptia interventiilor asupra sistemului de frénare de catre un service autorizat
R.AR. /

Drepturile consumatorului nu sunt afectate de declaratile mentionate in prezentul CERTIFICAT DE
GARANTIE, acestea fiind in conformitate cu prevederile Iegale date de 0.G. 21/1992 () si

0.U.G. 140/2021. in cazul solicitarilor de reparatii in cadrul termenului de, garantle sunteti obligat sa
prezentati la unitatea de unde ati achizitionat produsul certificatul de',garan'gle impreuna cu factura
originald sau bonul fiscal. Produsul reclamat va fi in stare completd-§i va contine: toate elementele
necesare identificarii, inscrise pe etichetd, ambalaj sau marcate pe pfodus. Vanzatorul va intocmi, dupa
caz, un proces verbal sau o fisa de intrare in service, care sa constate lipsa de conformitate, data sesizérii,
prezentarea documentelor indicate, starea produsului si punetul de vedere al vanzatorului cu privire la

intrunirea conditiilor de acordare a garantiei, document ceva fi analizat in vederea indeplinirii conditiilor

pentru acordarea acesteia, a evaluarii produsulw SI a masurii reparatorii care se |mpune

DREPTUL LA GARANTIE SE PIERDE DIN URMATOARELE MOTIVE:
Neprezentarea in momentul solicitarii reparatiei a facturii originale/bonului flscal insotita de certificatul

de garantie cu toate rubricile c/ompletate si a produsului in stare completa. Nerespectarea de cétre
cumpérator a conditiilor de transport, utilizare, intretinere si instalare, precizate__'?n manualul de utilizare.
Produsul nu este prezentgt’bomplet, starea originala a produsului a fost modificata, pastrarea in conditii
improprii, cdderea/lovirea, expunerea la intemperii, depozitarea incorecta, manipularea defectuoasa.

In cazul in care produsul prezinta defectiuni provocate de cumparator pr|n uttllzarea necorespunzatoare
a acestuia, contrar recomandérilor din manual.

Produsul prezinta urme de lovituri, indoiri, accidente, suprasarcini, acrobam sarlturl sau participari la
concursuri.

Interventii efectuatelin perioada de garantie sau incredintarea produsulw spre a fi reparat altor persoane/
unitdti service decat cele autorizate de catre SC MOVE ECO SRL. Defectiunea a apérut in urma unui
accident rutier sau ca urmare a instaldrii si folosirii incorecte. Nerespectarea punerii in functiune a

'-produsulw inainte de prlma utilizare duce la pierderea garanfel

In cazul uzurii anermale.

Folosirea produselor pentru alte scopurl decat cele pentru care au fost concepute. Numarul de serie si
culoarea produsului au fost modificate sau sterse si nu mai corespund cu cele inscrise in certificatul de
garantie.

Zgarieturile si uzura rotilor si a altor repere constituie deterior&ri normale si nu reprezinta motive pentru
reclamatie.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

OBIECTUL GARANTIEI:

» Butuc roata fata - se schimba in cazul in care apar fisuri sau defectiuni ascunse, NU se

schimba daca prezinta urme de lovituri ale fuzetei sau a jantei.

» Disc si etrier frana fata - se schimba in cazul in care apar fisuri sau defectiuni ascunse,

NU se schimba daca prezinta urme de lovituri sau zgarieturi.

» Butuc cu disc si etrier frana spate - se schimba in cazul in care apar fisuri sau defectlunl ascunse, NU
se schimba daca prezinta urme de lovituri ale puntii spate sau a jantei. /

» Jantele - se schimba daca sunt fisurate fara a prezenta urme de lovituri, nu se schlmba in

cazul constatarii folosirii in stare descentrata sau a daunelor mecanice.

» Incarcatorul - se schimbd NUMAI daca prezinta defecte de fabrlcatle fara urme de lovituri sau utilizari
incorecte, NU se schimba daca se intervine asupra lor sau dag/a se constatd ci acestea nu a fost
intretinute corespunzator. Ventilatorul de racire al incarcatorului; care este galaglos dar functional NU
face obiectul garantiei si NU constituie un motiv de inlocuire, ~

» Controlerul - are o garantie de 24 |uni sau 8.000 KM si se schimb3 daca prezinta defectlunl de fabricatie,
fara urme de lovituri, NU se schimbé daca se constata interventii neautorizate de catre SC MOVE ECO SRL
sau urme de suprasolicitare. De asemenea, controlerul nu se schimba daca defectlunea lui se datoreaza
folosirii necorespunzatoare a reductorului.-

» Motorul - are o garantie de 24 luni"sau 8.000 KM si se schimba numai daca prezinta defecte de
fabricatie. Nu se va inlocui daca s-a defectat ca urmare a:

. pornirii de pe loc cu frana de parcare activata;

. supraincarcarii vehlcululw peste masa maxima autorizatg;

. folosirii vehicului pe un drum cu inclinatie mai mare decat cea speC|f|cata in manualul de utilizare;

. folosirii lui altfel, decat in conditiile stipulate in manualul de utilizare; /,~ N

» Volanul si coloana de directie - se schimba NUMAI daca prezinta fisufi datorate fabricatiei, nu se
inlocuiesc ca urmare a deteriorarii acestora in urma folosirii produsulm \pe drumurl denivelate sau
accidentate

» Pedala de frana - ‘se schimba daca prezinta defecte de fabricatie.

» Pompa si furtunele de frana - se schimba daca prezinta urme de fisurare, defecte de fabricatie, fara
urme de lovituri.

» Acumulatorii — au o garantie de 24 luni sau 8.000 KM si se mIocwesc doar in cazul in care prezinta

‘defecte din fabricatie. Nu se vor inlocui daca s-au defectat ca urmare a:

. neincarcirii for cand indicatorul de tensiune seade sub 58V;

*  incércarii la o sursa necorespunzé'tqare; .

. depdsirii, in mod constant, a duratefi de incarcare recomandata in manualul de utilizare;

. depozitarii in conditii de c&ldura/frig excesive, respectiv umiditate ridicats;

. incarcarii incomplete repetate; o

. neutilizarii pe o perioada de timp;

. descarcarea fiecarui element la o tensiune de sub 12V din cauza stationarii vehiculului pe o perioada
mai lunga de 14 zile cu comutatorul general pornit care poate duce la dauna permanenta elementilor;

. nerespectarii instructiunilor de folosire si recomandarilor din manualul de utilizare.

» Diferentialul - se inlocuieste exclusiv in cazul constatarii unor defecte de fabricatie, cu conditia
inexistentei urmelor de impact, soc mecanic sau alte deteriorari externe. Nu se admite inlocuirea
diferentialului in situatia in care avariile angrenajelor sunt cauzate de cuplarea incompleta a reductorului
ori de actionarea reductorului in timpul deplasarii, contrar instructiunilor prevazute in manualul de
utilizare.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

IMPORTANT!

Se poate pierde garantia pe unul sau mai multe din componentele de mai sus, in conditiile
enumerate anterior, fard sa afecteze insa garantia pe restul componentelor.

Este obligatia consumatorului s verifice starea de functionare a produsului ih momentul cumpararii
precum si eventuale deficiente estetice. Vor fi luate in considerare doar sesmanle transmlse in scris in
termen de 48 h din momentul receptiei.

Pentru cabluri si furtune, placute de frana, anvelope, faruri, proiectoare;/ stopurl scaune si eventuale
defecte optice, consumatorul poate reclama schimbul lor doar in momentul cumparérii.

Centrarea rotilor nu intrd in garantie deoarece descentrarea se produce datoritd folosirii
necorespunzatoare (sarituri, treceri peste obstacole, intoarceri;"derapaje Iaterale') Daca axele rotilor
fata/spate sunt indoite datorita folosirii necorespunzatoare (ex: sarituri, treceri peste obstacole), butucii
isi pierd garantia. -

Este responsabilitatea exclusiva a utilizatorului sa verlflce functionalitatea franei de serviciu si a franei de
parcare inaintea fiecarei utiliz&ri a vehiculului. Utilizatorul are obllgatla de a efectua verificari perlodlce cu
privire la functionalitatea franei. Utilizatorut este obligat s se asigure c3, inainte de parasirea vehiculului,
frana de parcare este actionata corect (conform pag. 13). In situatia in care frana de parcare nu poate fi
reglata din cauza unei defectiuni; utilizatorul are obligatia de a contacta service-ul autorizat in vederea
remedierii. Orice deteriorare produsé vehiculului ca urmare a neutiliz&rii sau a utiliz&rii necorespunzatoare
a franei de parcare NU este-acoperita de garantie si NU constituie temei pentru formularea unei reclamatii.
in functie de numarul ciclurilor de incércare si descércare, este normal ca acumulatorul s inregistreze o
diminuare progresiva a capacitatii sale in timp. Aceasta degradare treptata nu constituie temei pentru
formularea unei reclamatii, cu exceptia situatiei in care autonomia vehlcululw este afectata in mod
semnificativ. /\ /

De asemeneaq, in cazul in care sunt formulate sesizari repetate privind, autonom|a ‘iar in urma testarilor
efectuate de service-ul autorizat se constata c& acumulatorii functioneaza in parametrii tehnici specificati,
prestérile aferente verificarii pot fi supuse taxarii cu manopera si, dupa caz, cu costuri de deplasare.
Garantia nu acopera elementele de caroserie care au fost distruse sau deteriorate ca urmare a unor daune
mecanice de orice natura ori ca urmare a utilizarii vehlcululw pe drumuri neasfaltate, denivelate sau
pletrur[e
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CERTIFICAT DE GARANTIE

INSTRUCTIUNI SI RECOMANDARI PENTRU ACUMULATORI:
Durata medie de viata a acumulatorului este data de modul de pastrare si utilizare dupa cum
urmeaza:

* Asepastrain locuri ferite de umezeal3, si a se evita orice expunere la razele soarelui.

* Anuse lasa complet descarcat! Este recomandata incarcarea chiar daca nu este folosit atunci cand
tensiunea acumulatorului este scazuta.

* A se verifica intotdeauna tensiunea acumulatorului ilustrata in tabloul de bord

Pentru a verifica tensiunea acumulatorului folositi indicatorul din bord numerotat 9. Tensmnea se verifica
DOAR atunci cand vehiculul este :

stationar, fara nici un consumator activ si / . @
cu incarcatorul DECUPLAT.

Indicatorul numerotat 5 nu indica nivelul
acumulatorului, si nu se va folosi ca si
punct de referinta! Acest indicator
ilustreaza curentul disponibil, siin cazul in
care motorul se afla intr-o sarcind mai ||
mare, poate s3 scada chiar dacid - |
acumulatorul este incarcat complet.',_..'-""
Tensiunea minimd admisd este 58V.
Tensiunea maxima ce va fi indicatd este
66V.
Acumulatorul este incdrcat complet
atunci cand tensiunea gste 66V pe bord.

=0 READY

~0D0: 000012 km"
_[®) ™MEDIA cLOSE

Atentie!

Recomandam incarcarea acumulatorului in momentul in care indicafcdrul de tensiune din bord arata 60 V,
astfel timpul de incércare va ajunge la perioada recomandata de 8-10 ore in functie de temperatura

ambientala. ' p

1 -Acest vehicul foloé.este acumulatori tip VRLA, fara nici un sistem de gestionare a celulelor, astfel perioada
de incarcare este EXTREM de impOrtgnté.'...péntru a asigura o durata de utilizare cat mai mare a

acumulatorilor.

Din momentul in care acumulatorul este pusa incarcat, nu intrerupeti incarcarea pana cand incarcatorul

ajunge la minim 90%, adica atunci cand incarcatorul indica verde intermintent.

Pe perioada incarcarii, tensiunea acumulatorului poate sa ajunga la peste 70V pe bord. Acest lucru este
perfect normal, NU INTRERUPETI INCARCAREA.

Nu se recomanda efectuarea ciclurilor incomplete de incarcare. NU EFECTUATI incarcarea acumulatorului

daca tensiunea acestuia este mai mare de 62V.

TIMPUL DE INCARCARE RECOMANDAT DE PRODUCATOR este de 8-10 ore.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

A nu se folosi decat incarcatorul aferent acumulatorului din dotarea produsului.
In cazulin care intrati in contact cu acidul continut de acumulator, spalati zona imediat si contactati neintarziat
medicul de specialitate.

Toate bateriile si acumulatorii identificabili colectati in conformitate cu prevederlle legale sunt tratati si
reciclati prin sistemele care respectd, cel putin, Ieglslatla nationala armonlzata in special in ceea ce
priveste sanatatea populatiei, siguranta si gestionarea deseurllor Acestea, Se predau distribuitorilor de
acumulatori sau unitatilor specializate prestatoare de servicii de |nlocU|re Si reC|cIare a acestora,
neconstituind gunoi menajer. .

:.%

Nu se ofera garantie per’ftru consumabile: anvelope, ventile, placute de frana, stopuri far, cablu de frana
parcare, maneta frana parcare, rulmenti, tapiterie, chedere usi, oglinzi, manere USI Iamele stergator parbriz,
benzi LED, display, pedala acceleratie, alte piese din plastic, defectiuni sau deterlorarl dln cauza accidentelor,
folosirii necorespunzatoare folosirii neglijente, suprasolicitarii. 7 N

Daunele provocate componentelor expuse la intemperii (diéplay, butoane/switch-uri,maner
acceleratie,componente ale sistemului de iluminare, motor, controler acumulator) nu sunt acoperite de
garantie. \ 4

Garantia nu acopera elementele de caroserie care au fost dlst/puse sau deteriorate ca urmare a unor daune
"'mecanlce de orice natura ori ca urmare a utilizarii vehlcululm pe drumuri neasfaltate, denivelate sau pietruite.
Garantla nu se acorda pentru uzura normala _

Prezentul certificat de garantle nu acopera raniri personale.

Garantia se aplica produselor ce au fost' utll_l_z_a-te in mod corect si sunt in stare buna.

Prezenta garantie nu acopera transportul/deplasarea si daunele aparute la produs in urma utilizarii excesive
sau neglijente.

Termenul de garantie curge de la data intrarii bunului respectiv in posesia consumatorului. Timpul de
nefunctionare din cauza lipsei conformitatii aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul
de garantie legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul in care a

fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentarii
produsului la vanzator pana la aducereaprodusului in stare de utilizare normala.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Interventii in garantie/post garantie -.
Denumire produs: /

Date identificare produs (serie, numar, evaluare aspect fizic):

Odometru: km i

*Odometru estimat client: km (1) P

Factura fiscald/Bon fiscal: L
Unitatea service autorizata: L
Data intr&rii in reparatie: / J__

Data iesirii din reparatie:___/ 4~

Defectiuni reclamate:

Defectiuni constatate: -

Masura reparatofie efectuata:

Costuri de reparatie (dac este cazul):
Pieseinlocuite:

Prelungire certificat de

| -garantie(daca este cazul) 7

Semnatura client, Semnétura si stampild unitate,

(1) Informatia este furnizata de catre client. Prin completare acesta declara pe propria raspundere ca toate
datele completate corespund cu realitatea si sunt conforme. Se va completa doar daca nu s-au putut citii
kilometrii parcursi de pe bord!
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Interventii in garantie/post garantie

Denumire produs: y©
Date identificare produs (serie, numar, evaluare aspect fizic): i
Odometru: km /

Ve
*Odometru estimat client: km (x1) e

Factura fiscala/Bon fiscal:

Unitatea service autorizata:
Data intrarii in reparatie: / /__
Data iesirii din reparatie:___ / e
Defectiuni reclamate:

Defectiuni constatate: .

Mé&sura reparatorie efectuata:

Costuri de reparatie (daca este cazul): '_
Piese inlocuite: i

Prelungire certificat de

“|--garantie(dacé este cazul) A

Semnatura client, — Semnatura si stampild unitate,

(1) Informatia este furnizata de catre client. Prin completare acesta declara pe propria raspundere ca toate
datele completate corespund cu realitatea si sunt conforme. Se va completa doar daca nu s-au putut citii
kilometrii parcursi de pe bord!
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Interventii in garantie/post garantie
Denumire produs: /

Date identificare produs (serie, numar, evaluare aspect fizic): |

Odometru: km

*Odometru estimat client: km (1) y

Factura fiscald/Bon fiscal:
Unitatea service autorizata: A
Data intrarii in reparatie: / A

Data iesirii din reparatie:___/ e

Defectiuni reclamate:

Defectiuni constatate: )

,/

Masura reparatorie efectuata:

# N
Costuri de reparatie (dac este cazul): y N
Piese inlocuite:
__ / Prelungire certificat de
~|_garantie(dacé este cazul) g
,./,.. - - et
Semnaturé client,—— Semnétura si stampild unitate,

(1) Informatia este furnizata de catre client. Prin completare acesta declara pe propria raspundere ca toate
datele completate corespund cu realitatea si sunt conforme. Se va completa doar daca nu s-au putut citii
kilometrii parcursi de pe bord!
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Interventii in garantie/post garantie
Denumire produs: A

Date identificare produs (serie, numar, evaluare aspect fizic): |

Odometru: km |

*Odometru estimat client: km (x1) )

Factura fiscald/Bon fiscal:
Unitatea service autorizata: :
Data intrarii in reparatie: / /<
Data iesirii din reparatie:___ / _ L
Defectiuni reclamate:

Defectiuni constatate:

Vd
o

Masura reparatq_ri'e efectuata:

Costuri de reparatie (daca este cazul):
Pieseinlocuite: i

.\.

Prelungire certificat de

~~|._garantie(daca este cazul) -

Semnéturd client, —— Semnétura si stampil4 unitate,

(1) Informatia este furnizata de catre client. Prin completare acesta declara pe propria raspundere ca toate
datele completate corespund cu realitatea si sunt conforme. Se va completa doar daca nu s-au putut citii
kilometrii parcursi de pe bord!
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Interventii in garantie/post garantie
Denumire produs: A

Date identificare produs (serie, numar, evaluare aspect fizic): |

Odometru: km |

*Odometru estimat client: km (x1) )

Factura fiscald/Bon fiscal:
Unitatea service autorizata: :
Data intrarii in reparatie: / /<
Data iesirii din reparatie:___ / _ L
Defectiuni reclamate:

Defectiuni constatate:

Vd
o

Masura reparatq_ri'e efectuata:

Costuri de reparatie (daca este cazul):
Pieseinlocuite: i

.\.

Prelungire certificat de

~~|._garantie(daca este cazul) -

Semnéturd client, —— Semnétura si stampil4 unitate,

(1) Informatia este furnizata de catre client. Prin completare acesta declara pe propria rdspundere ca toate
datele completate corespund cu realitatea si sunt conforme. Se va completa doar daca nu s-au putut citii
kilometrii parcursi de pe bord!

32



CERTIFICAT DE GARANTIE

* Neefectuarea reviziei recomandata de catre producator si de catre reprezentantii autorizati ai
acestuia poate duce la scoaterea din garantie a produsului !!!

REVIZIA TEHNICA |

(12 luni de la cumparare)

Denumire produs:

Factura fiscala/Bon fiscal:

Unitate service:

Data reviziei: _ p /

Odometru: ]

SEMNATURA/STAMPILA: N

REVIZIA TEHNICA II

(la cererea clientului)

I-Denumire produs:

Factura fiscald/Bon fiscal: |

Unitate service:

Data reviziei: / /

Odometru:

SEMNATURA/STAMPILA:
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CERTIFICAT DE GARANTIE

PUNEREA iIN FUNCTIUNE:

Inainte de prima utilizare se executa urmatoarele verificari:

» Functionarea eficienta a franelor.

» Presiunea aerului in roti.

» Functionarea volanului si a directiei £\

» Strangerea corecta a piulitelor de fixare a rotilor. /

» Dotarea cu far, semnalizatoare, stop spate. yi !

» Dotarea cu avertizator sonor. ;

» Punerea in functiune este gratuita si obligatorie in momentul achizitiopé/rii. |
/ il

Cumparatorului i s-a adus la cunostinta modul de utilizare corespunzatoare al produsului si acesta a

verificat inventarul de livrare al produsului, inclusiv existenta‘manualului de utilizare si intretinere in

limba romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de integritaiea produsului si a pieselor componente.

Semnatura

S-au efectuat probele de functionare, am primit-manualul/ instructiunile de e .
cumparatorului:

utilizare si mi s-a prezentat modul de fg_los'i're.

z’..
’/..
./.

-

y.
Accept conditiile de garantie stipulate in acest certificat. Cumparator:

Nume Prenume Vs
Adresa: localitatea judetul / N__/
str. nr. bl. SscC. et. __ap.___
: 5
/
V. 5 //
Z

Transport si livrari: o=

o

Transportul si livrarea comenzilor se efectlieaza prin curierat rapid sau prin flota proprie, de luni pané vineri iar
costurile transportului (comanda si retur) vor fi suportate de catre client.
\‘\ _.-/

Returnarea produselor

in calitate de consumator, aveti dreptul de a ne notifica in scris, prin email (office@moveeco.ro) sau prin web-
site (formularul RMA) ca renuntati la achizitia produsului/produselor. Aveti dreptul de a va retrage din prezentul
contract, fara a preciza motivele, in termen de 14 zile, incepand cu data primirii produsului/produselor.
Produsul/Produsele trebuie sa nu prezinte nici o urma de deteriorare sau uzura, sa fie in perfecta stare de
functionare si sa fie insotite de toate documentele cu care au fost livrate. Distrugerea, deteriorarea sau
disfunctionalitatea produsului atrage imposibilitatea returnarii produselor, iar Move Eco SRL nu poate fi facuta
raspunzatoare. Returnarea produselor se va face pe cheltuiala cumparatorului, care poate opta pentru orice
tip de serviciu de transport.
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S.C. MOVE ECO S.R.L.

J05/1624/2016 RO 36472365
Producator, importator, distribuitor si comerciant

Asistenta & Reparatii:

0752 856 967

Sediu: Haieu, str. Trandafirilor nr. 13, Bihor
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Comenzi: 0742 533 608
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	Vă mulțumim pentru achiziționarea vehiculului electric cu patru roți MOVE ECO și pentru încrederea acordată produselor noastre. Pentru a beneficia de o utilizare în condiții optime de siguranță și confort, vă recomandăm să parcurgeți cu atenție toate ...
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